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Entscheidungsgriinde

Der Berufungswerber (Bw) ist ésterreichischer Staatger; er stammt aus n6Ort und arbeitete nach ilslusty und Wehrdienst ab
1967 bis 1995 in der Schweiz bzw fur Schweizer Wgkmen. Hauptstreitpunkt ist - neben der dopptsbesungsrechtlichen
Ansassigkeit - der Beginn der unbeschrankten Einkensteuerpflicht des Bw in Osterreich.

Der Bw war an der "A-Limited" mit dem Hauptsitz iruBlin (Irland) ab deren Griindung im Jahre 1995airiem Anteil von 12%
beteiligt. Ein weiterer fliinfprozentiger Anteil daravurde treuhandig fir den Bw von Herrn C gehaltgh BP-AB Bd | Bl 109).
Diese alLimited - laut dsterreichischer Firmenbuatw deutscher Handelsregistereintragung - eing-3tick Company bzw Akti-
engesellschaft nach irischem Recht - hatte

* ab 21. November 1996 eine Zweigniederlassung imOLandkreis Miinchen (vgl Handelsregisterauszug: BPBAY |
Bl 111; Vorstand/Managing Director: HerrE und der Beizterer auch standiger Vertreter der Zweigniedsung; Unter-
nehmensgegenstand: Abwicklung von Kommissionsgésehin Wertpapierbereich)

* und ab 1. Februar 1998 (vgl Firmenbuchausziige: ANE®RI 15 und BP-AB Bd | Bl 18f; Vorstand: HerrE ; stéiger Ver-
treter: C ; Geschaftszweig: Termin-, Options- u.anételsgeschéafte) eine dsterreichische Zweigniestena in Land-
Salzburg.

Der Bw war vom 1. August 1998 bis 31. Dezember 28181Angestellter der A-Limited Niederlassung Otieh bei der Salzburger
Gebietskrankenkasse angemeldet (BP-AB Bd Il Bl 226f).

Er bezog laut Lohnzetteln der aLimited Zweigniedssling LandSalzburg

-vom 1. August bis 31. Dezember 1998 brutto 11593 (BP-AB Bd | Bl 173);

- vom 1. Janner bis 31. Dezember 1999 brutto 2B76%(BP-AB Bd | Bl 171);

-vom 1. Janner bis 31. Dezember 2000 brutto 2B768(BP-AB Bd | Bl 182);

- vom 1. Janner bis 31. Dezember 2001 brutto 28853(BP-AB Bd | Bl 184).

Der Bw erhielt im September 1998 direkt eine eBtédendenausschittung der A-Limited iHv umgeredi$850.000 6S (BP-AB
Bd I Bl 110). Strittig ist, ob der Bw im Oktober 19€8 seine treuh&ndisch von C gehaltenen Anteile diagbezlgliche Dividen-
denausschiittung iHv 360.410 DM weitergeleitet bekansicht des Finanzamtes) oder ob der letztgemanufiuss eine Darlehens-
riickzahlung war (Vorbringen des Bw; der mittlerweilerstorbene C habe die treuhéndig gehaltenen Anteileinbarungswidrig
weiterverauf3ert/eingebracht und der Bw habe diedBivilen nicht erhalten, sondern Forderungen beinhlbssverwalter des C

geltend gemacht, die jener auch anerkannt habeyedialtsbeantwortung vom 7. Juli 2003 im Prifuregéshren). Eine weitere
Dividendenausschittung im Jahr 1999 liegt auRerthedbStreitzeitraumes und ging in eine dsterraitigifrivatstiftung des Bw.

Mit Vertrag vom 27. November 1998 kauften der Bw UfrduF, geborene G, nunmehr BwFamName, die derrBwuni 1999
heiratete, ein Grundstiick in H (Kaufvertrag: BP-AB IEI 82ff).

Mit Stiftungserklarung vom 4. Janner 1999 (BP-AB, IB8I 39ff) errichtete der Bw die PrivatstiftungDesBmd wendete ihr ein
Barvermogen von 1.000.000 4S zu.

Laut Artikel 3 der Stiftungszusatzurkunde (Beistatedm 4. Janner 1999 (KSt-Akt der Stiftung, Dauézbe und BP-AB, Bd |,
Bl 68ff) werde der Bw mit gesonderter Nachstiftungsmde 9,9% seines Anteiles der aLimitedplc in $i#tung einbringen, was
mit Nachstiftungsurkunde vom 19. Februar 1999 (K&tder Stiftung, Dauerbelege und BP-AB, Bd I, BIff feschah.

Die Stiftung wurde am 16. Janner 1999 unter FNdaa Firmenbuch eingetragen (KSt-Akt der Stiftubayerbelege).

Bei der Zweigniederlassung der aLimited in LandSalgtbegannen 2000 finanzstrafrechtliche Ermittiumgsuch der Bw wurde
am 21. Mai 2001 (BP-AB Bd | Bl 97ff) und am 13. Novean2001 (BP-AB Bd | Bl 104ff) als Zeuge einvernommi@emnach habe
der Bw sich um den technischen Aufbau der Niedartagsn Deutschland gekimmert und sei dann wiedeh ndand an den
Stammsitz zuriickgekehrt. Er sei bis Ende 1998lamdt tatig und wohnhaft gewesen und Ende 1998 Gatérreich verzogen.
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Am 28. Dezember 2001 wurde vom Landesgericht Sajgter Konkurs tber die A-Limited erdffnet.

Am 23. Juni 2003 begann ein Prufungsorgan des Eamtes J, beim Bw die Einkommensteuer 1998/199%ifen (vgl Ruckseite
des Prufungsauftrages: BP-AB Bd | Bl 1 verso). Dem Bwd& ein Sicherstellungsauftrag vom 23. Juni 208&iicht (ESt-Akt
Bl 1ff).

Im Verlauf der AuRenprifung wurde der Bw am 23. R003 niederschriftlich einvernommen (BP-AB Bd Il B1X); die steuerli-
che Vertretung des Bw brachte eine schriftlichel@ghahme vom 7. Juli 2003 ein (aaO BI 287ff), die $threiben vom 28. Juli
2003 erganzt wurde (aaO BI 296ff); auf eine Zusanfasmung und Vorhalt des Betriebsprifers wurde mir&ben vom
30. September 2003 geantwortet (aaO Bl 327ff). Emtshilfeersuchen zur Einvernahme von FrauK durck B@manzamt
bayr.Finanzamtl verlief negativ, weil diese nachefika ausgewandert war (aaO Bl 439). Im Amtshilfesvegirde HerrE durch
das Finanzamt bayr.Finanzamt2 einvernommen (aa@®f)4 Am 16. Janner 2004 wurde beim Finanzamt @in Besprechung
mit dem Bw abgehalten und hierzu durch die stetlezliVertretung des Bw mit Schreiben vom 30. Marz420@terlagen einge-
reicht (aaO BI 511ff). Auf ein 8sterreichisches HEilsmskunftsersuchen an Irland vom Mai 2004 ertdak Finanzamt Uber das
UID-Biro des BMF im Oktober 2004 einen Zwischenber{eaO Bl 553ff) und im April 2005 einen Endberi¢atO Bl 561f). Und
zwar teilte das irisch®ffice of the Revenue Commissionmét Schreiben vom 3. Mérz 2005 mit, dass der Bwland nicht steuer-
pflichtig ("liable to tax")sei und kein Einkommen/keine Einkiinfteot ... any income"yon A-Limited bezogen habe.

Uber die AuRenprifung wurde am 14. Juni 2005 didu8sbesprechung abgehalten (Niederschrift/Untefselerweigert: ESt-Akt
BI 18f/1998) und vom Priifer ein mit 27. Juni 2005iekéer Bericht erstellt (ESt-Akt Bl 9ff/1998).

Der Priifer bzw das Finanzamt sahen folgende Indiftie die unbeschrankte Steuerpflicht des Bw in fdsteh zumindest ab Au-
gust 1998:

e Der Bw war vom 20. September 1991 bis 2. Marz 20@MHauptwohnsitz in PLZj j, J-StraReNrJ, wo sicdmhls das M-
Wohnheim befand, gemeldet (Meldebestéatigung: BP-ABI B 225).

* Der Bw hatte in der Dienstwohnung seiner nunmehri@attin, die damals seine Lebensgefahrtin gewes@#e,vim m-
Wohnheim eine Wohnmoglichkeit gehabt.

e Als Adresse des Bw wird die J-StraBeNrJ in j anlgetfin der Handelsregistereintragung in Miinchen22nNovember
1996, im irischen Firmenbuchauszug, bei der irindhi@anzverwaltung:

e Mit Anmelde(und zugleich Erstzulassungs)datum 2@ravL998 wurde ein PKWn mit dem Kennzeichen 6sbAumer
auf den Bw zugelassen.

* Die vom Prufer auf Jahresfahrleistungen von 32.6i3036.000 Kilometer umgerechneten Fahrleistunges \-PKW
deckten die 8-malige Fahrtstrecke LandSalzburgo-j\ponat.

Fur die vom Bw behaupteten Fahrten nach IrlandSgiwbttland gebe es hingegen keine Nachweise wieeRhchungen,
Tankrechnungen etc.

e Anwesenheiten des Bw in Osterreich:
18. August 1998: Autoservice bei Kilometerstan388a.
22.(eigentlich 28.)9.1998, 7:30 Uhr: Unfall mit N¢®/ im Innenhof des m-Wohnheim .
12. November 1998: Werkstattzession unterschrieben.
26. November 1998: Rechnungsdatum der Schadenst@para
2. Dezember 1998: Rechnungsdatum Windschutzscheibamatur.

e Der Bw hat im Kaufvertrag Uiber die Liegenschaft nehnigeWohnadresse vom 27. November 1988 eidesstatt'er-
klart, Deviseninlander zu sein (BP-AB Bd | Bl 86).
Der Erwerb einer Liegenschaft sei mit diversen \dmdiungen verbunden wie Besichtigung anderer Objédaefver-
handlungen etc; diese seien nur innerhalb einggtén Zeitraumes zu bewaltigen.

* Dienstverhaltnis in LandSalzburg: fir die vom Bvhheptete Nichtanwesenheit in LandSalzburg habé3dekeine von
den dort beschaftigten 40 Personen als Zeuge namiaahen kénnen, weil es Auslander seien, dieh&imicht greifbar
waren.

* Nichterklarung der Ausschiittungen des irischen tiietemens gegeniiber den irischen Steuerbehdérden.

e Angaben des Bw in der Niederschrift vom 23.Juni 200ei Prufungsbeginn (BP-AB Bd Il Bl 281ff):
"... Mitte 1998 legte ich diesen Direktor zuriickduging nach Salzburg. Anfangs 1998 half ich beimalNéhau der Zweig-
stelle LandSalzburgUnterlagen, die meinen tberwiegenden Aufenthaltlamd fir die Jahre 1997/1998 belegen, habe
ich nicht aufgehoben.”

"Meine erhaltenen Ausschittungen habe ich in Irlaadsteuert.”

E:\n\NA\publikationen\PSG Band 2\Website\UFS-RV-208-05.doc



Das Finanzamt setzte in dem 4. Juli 2005 datidftakommensteuerbescheid 1998 fir den Bw die Einkiafis dem Lohnzettel der
aLimited mit dem Bezugszeitraum 1.8 bis 31.12.19898ie Einkiinfte aus Kapitalvermégen iHv 8.350.000a8 aufgrund eines

Einkommens von 8.431.646 6S bzw 612.751 € wurddgikommensteuer fir das Jahr 1998 mit 297.351 fa8tgesetzt (ESt-Akt

Bl 20ff/1998). An dieser Stelle ist festzuhaltensslaer Einkommensteuerbescheid 1998 von Amts weggamgen ist und nicht in
Erledigung eines darauf gerichteten Antrages, dismBw hat fiir 1998 keine Einkommensteuererklarumgelehe als Antrag auf

Veranlagung aufzufassen wére - eingereicht. (Inigébrist auch kein Antrag des Bw iSd 8 1 Abs 4 E$888 auf Behandlung als
unbeschréankt Steuerpflichtiger aktenkundig.)

Da laut Lohnzettel 1998 (BP-AB Bd | Bl 173f) fiir den Bwin Freibetrag laut Mitteilung (Freibetragsbesdhdericksichtigt
worden ist, verbleibt als Grund zur Erlassung degefochtenen Bescheides von Amts wegen das - sawoéistaatlich (unbe-
schrankte Einkommensteuerpflicht zum Zuflusszeikpaier Kapitaleinkiinfte) als auch zwischenstaat{wbppelbesteuerungsrecht-
lich) erforderliche - Recht Osterreichs zur Bestengmer ggstdl Einkiinfte aus Kapitalvermégen.

Mit Schreiben vom 21. Juli 2005 wurde Berufung gedisen Bescheid erhoben mit (am Schluss) dem Begetach ersatzloser
Aufhebung und der Beantragung von mundlicher Verhengdund Entscheidung durch den Senat (ESt-Akt Bf398). Begriin-
dend wird zunéchst Kritik am Abbruch der Schluspbeshung gelibt, was der Grund fiir die Nichtuntédgieng der Niederschrift
sei; spater wurde auch der Ablauf der Amtshandlomduni 2003 kritisiert.

Der Lebenslauf des Bw wurde dargestellt. Da sow@hBdider des Bw als auch seine Eltern im noTallgdiétten, sei er von 1967
bis 1998 zwischenzeitig immer wieder in Osterreachi Besuch gewesen. Dabei habe er in Hotels, beirdeBrund auch einige
Male im m-Wohnheim j Ubernachtet. In erster Eheesaib 1972 mit FrauO, geborene P, aus den Niedkntageburtig, verheiratet
gewesen. Die Eheleute hatten 1989 den Entschlfiasstiein siidlichere Gebiete zu Ubersiedeln, utigim@aher von 1989 bis 1994
ein Haus in Portugal errichtet. Mit der Begriindueg gemeinsamen Haushaltes mit der Gattin in Pdragjaein Lebensmittel-

punkt in Portugal gewesen. FrauO sei im Jahr 2@8&erben. Der Bw sei Halfteeigentiimer der Liegeafich Portugal.

Im Zuge seiner Besuchsreisen zu seiner damals beatitver kranken Mutter im zweiten Halbjahr 1998ehder Bw in NOort seine
Jugendfreundin und jetztige Gattin EhegattinDesBav@d: zwischenzeitlicherFamnameGattin), geborenewigder getroffen.
Diese und der Bw stammten aus NOort. Im Herbst 18@% er ihr gesagt, dass er die Absicht héatte gimnkenden Jahr nach Erle-
digung seiner Geschéfte in Irland wieder nach @it zuriickzukommen. Der Bw habe 1998 die Weidesiellt, nach Osterreich
zurlickzukommen und habe mit der Suche nach einemdstiick begonnen, bzw habe er Frau zwischenh@itik@amnameGattin
beauftragt, sich nach einer Liegenschatft in der lmgg der n6Gegend umzusehen.

Der Bw sei bis Ende 1998 als Geschaftsfiihrer demigd, welche bankahnliche Geschéfte ausgefiihie,hiakDublin tatig gewe-
sen sei. Aus diesem Grund seien stéandig Meldungetieairische Nationalbank (iber Umsatze, Erfolg dedgleichen zu machen
gewesen. Durch das plétzliche Ausscheiden von HeerrE Mitte 1998, sei ein zwingender Verbleib flan Bw bis Ende 1998
aufgrund gesetzlicher Vorschriften gegeben gewedardie Gesellschaft entsprechend zu vertreten ggweei. Neben der Schu-
lung der Mitarbeiter sei der Bw auch fir die geseitten Meldungen der Gesellschaft bis Ende 1998Qsrzustandig gewesen.
Obwohl der Bw Anfang 1998 aus der Unternehmenslgihabe ausscheiden wollen, sei ihm dies in Abstimgmuait der A-Limited
nur dahingehend genehmigt worden, dass er bis E3@# noch zu Verfligung stinde.

Betreffend seines tatsachlichen Aufenthaltes in Du@rweise der Bw auf die Ausfiihrungen von Herrrldbei der Besprechung
am 14. Juni 2005 im Finanzamt in j . Herr herrEéhdie Aussage gemacht, dass er den Bw im Jahr ¥388rich zumindest nach
seinem (Anm: herrEs) Ausscheiden, also im 2. Halb]®98, etwa einmal pro Woche in Irland angetrofiétte. Es werde auch auf
eine Aussage von Herrn herrE beim Finanzamt bayarfziamt3 (eigentlich gegeniber einem Beamten deanEamtes
bayr.Finanzamt2: vgl BP-AB Bd Il Bl 440ff) verwiesenysader erkennbar wére, dass der Bw richtige Ausshgeiiglich seines
Aufenthalts in Irland gemacht habe.

Der Bw habe im Jahr 1998 bereits Uberlegungen a@ifemach Osterreich zuriickzukommen, zumal enesdugendfreundschaft
mit seiner jetzigen Gattin wieder neu entdeckt hdber Bw habe verstandlicherweise MaRhahmen eegrifflass er bei seiner
Riickkehr eine Wohnung haben und in Osterreich edmdantlichen Wohnsitz begrinden wiirde. AufgrundselieJberlegungen,
habe der Bw. auch seine steuerliche Situation méreisteuerlichen Berater besprochen. Das Ergebinéber die Grindung der
Privatstiftung gewesen, in die er seine AnteilalanalLimited eingebracht habe. In die Stiftungsei@ann im Jahr 1999 Dividenden
eingeflossen, welche durch die Ausschittung dearithischen Stiftung auch dem &sterreichischemne3tbzug mit 25 Prozent
unterlegen seien.

Er habe sich daher entgegen dem Vorwurf des Fimatezanicht steuerunehrlich verhalten.

Die angegebene Adresse in j habe bei einem mehmgégitiufenthalt im Jahr 1991 bestanden. Dem Bw amials von der Heim-
leitung gesagt worden, dass er sich am Magistraietden miisse. Nachdem er sich bis zu diesem Zéitgast nie in Osterreich
aufgehalten habe, seien ihm dessen Gesetze niéhifigeggewesen und er habe einen Meldezettel aukbgedein Wohnsitz sei in
dieser Zeit Portugal gewesen. Bei der Abreise des@vaus ihm unbekannten Grinden keine AbmelduraigériDiese formelle
Anmeldung bedeute jedoch in keinster Weise, das8ddam m-Wohnheim j eine Wohnung bzw Wonsitz begi€inhabe. Er habe
dort fur seine kurzfristigen Aufenthalte fiir Vervedan- und Freundesbesuche ein Zimmer so wie imeiBasthaus angemietet. Er
habe auch nicht immer das gleiche Zimmer gehahtjesm es sei ihm eben nur ein gerade freies Zinangewiesen worden.
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Laut schriftlicher Stellungnahme des Leiter des mkwheimes sei es weder im Sinne noch zulassig, delssm m-Wohnheim
Personen liber eine langere Zeit aufthielten (EStBAK3/1998: ..schlieRen fiir die Heimzimmer keine Dauermietverraly.)

Die Meldung im M-Wohnheim j datiere vom 2. Septemb@91. Ublicherweise sei es Aufgabe der Heimlgjtumergleichbar einem
normalen Gastbetrieb - eine Abmeldung beim Magdistvezunehmen, wenn der Gast das M-Wohnheim vexlass

Laut Einwohnermeldeamt in j, das dies aber nichtifiich bestatigen wolle, komme es o6fter vor, slagi erfolgtem Wegzug einer
Person aus Hotels, Pensionen oder Heimen die Alumglidergessen werde.

Des Finanzamt ignoriere gleichzeitig, dass der Bohagine Meldebestatigung der Marktgemeinde Q fiir deitraum 31. Janner
1992 bis 10. Juli 2002 bei seinem Bruder vorgeledpeh(weiterer Wohnsitz, ESt-Akt Bl 45/1998). Dardes Schluss zu ziehen,
dass der Bw in dieser Zeit in Q gelebt habe, wamgeesiuso unrichtig, wie der Schluss, dass er &lglg habe. Der Bw habe sich
vielmehr einmal angemeldet, als er im Jahr 199®jeiWochen in Q bei seinem Bruder war, und habeessen, sich abzumelden.
Der Bw habe weder bei seinem Bruder langer gewobet rine Wohnung gehabt, so auch nicht im m-Wommnljei

Teilweise sei der Bw auch in Deutschland gemel@stegen. Ihm sei auch von der Bundesrepublik Dewsdhinit Datum vom
12.11.1996 eine Aufenthaltserlaubnis fir Angehdemees Mitgliedstaates der EWG ausgestellt word@St-Akt Bl 48/1998). Diese
Aufenthaltserlaubnis habe der Bw im Hinblick auh&eTatigkeit in D eingeholt.

Laut der vom Bw dem Finanzamt vorgelegten Kontdisg bei der R-Bank vom 1. Dezember 1998 (ESt-AkdB1998) sei der
Bw bis zu diesem Zeitpunkt als Devisenausléandepuonitugiesischer Adresse gefuhrt worden.

Herr S, der im M-Wohnheim oft zu tun gehabt hatestéitige, dass er den Bw dort 1998 nicht gesehes, sahdern den Bw erst
seit 2002 personlich kenne.

Betreffend seine Wohnung in Irland bestétige seiohiaeter, Herr T, dass er Anfang 1999 das Appameérdes Bw. in Dublin
Ulbernommen habe (ESt-Akt Bl 52/1998).

Im Zuge der Besprechungen mit dem Finanzamt seBdeaufgefordert worden, Reisedokumente aus dem B8 forzulegen.
Das Finanzamt habe vermeint, dass es Ublich sehiBgen von Fahrschiffen und Flugzeugen Uber eimgel& Zeit im Privatbe-
reich aufzubewahren, was nach Erachten des Bw dahhormalen Lebenserfahrung entspreche. JedoehdaalBw versucht, bei
den zustandigen Reiseunternehmen Bestéatigungen elerulDie Antworten seien negativ gewesen mit degréedung, dass so
lange Zeit zurtick selbst Unternehmen keine Belegw mgfbewahrten.

Lediglich von einem Herrn U, Irland, habe der Bw @pondenzunterlagen aus dem Jahr 1998 erhalten.

Zu dem von ihm angeschafften Pkw verweist der Bvaufadass er sich diesen im Hinblick auf die gefad®iickkehr nach Oster-
reich angeschafft habe, und er sich auch schorieaem Zeitpunkt einen linksgesteuerten Wagen affechaabe wollen. Wie auf

der Bestatigung von Autohéandler (ESt-Akt Bl 63/1988)esen sei, habe man damals mit erheblichenrsigigvierigkeiten rechnen

mussen. Um dem auszuweichen, habe der Bw das AtgdshAnfang des Jahres 1998 bestellt. Der Bw saujaauf Wunsch der

aLimited im Jahr 1998 noch in Irland geblieben, ausr jedoch nach dem Ausscheiden von Herrn herrBeuSeschéaftsfuhrung im

Juli 1998 ein Muss geworden sei. Diesbeziiglich gsbeine schriftliche Vereinbarung vom Méarz 1998,das Ausscheiden des Bw
so geregelt worden sei, dass der Bw noch bis E8€8 zur Verfligung stehe.

Die Vorbereitungen zum Liegenschaftserwerb seieMiesentlichen von Frau zwischenzeitlicherFamnamaGabgewickelt wor-
den. Sie habe die meisten Gesprache mit der Makl€rau V, der Immobiliengesellschaft VgmbH, geflul{Miteingereichtes
Schreiben der Maklerin: ESt-Akt Bl 64/1998).

Die Griinde fir die mehrmaligen, gelegentlichen Atlielte des Bw in Osterreich Ende 1998 seien neleerbereits geplanten
Ubersiedlung die Tatsache gewesen, dass seiner\betteits schwer erkrankt war und er jede Gelegemi@hrnehmen wollte, sie
noch zu sehen bzw sich um sie zu kimmern. Seinéebrstarb am 6. Februar 1999 (ESt-Akt Bl 65/998@i ihr sei im August
1998 Leberkrebs diagnostiziert worden.

In Beantwortung eines Vorhaltes gab der Bw mit Stlereivom 16. September 2005 (ESt-Akt Bl 108ff/199%Rannt:"...

Anfang 1996 bis Dezember 1996 hatte ich eine WobnnrD, Deutschland, und hielt mich dort Gberwiedj@uf. Ich hatte also im
Jahr 1996 eine Wohnung in Deutschland, hatte demen gewdhnlichen Aufenthalt und auch den Mittekiuneiner Lebensinte-
ressen.

Im Janner 1997 ging ich nach Irland, wo ich Direkder aLimited ... war. Ich hatte dort eine Wohnumigg der Anschrift Dublin,
dublinerAnschrift. Obgleich ich beruflich bis Enl&irz 1998 mehrmals nach D musste, hatte ich einkritMog ab Janner 1997 nur
noch in Dublin. Damit verlegte ich Anfang 1997 sdWwaeeinen Wohnsitz, meinen gewdhnlichen Aufenthalten und auch den
Mittelpunkt meiner Lebensinteressen nach Dublirit Sefang des Jahres 1998 hatte ich in Dublin agicke Lebenspartnerin, die in
England wohnte. Wir hatten die Absicht, uns im Siider Insel ein Haus zu mieten oder zu kaufen. M¢iebenspartnerin zog
dann auch etwa im April von England zu mir in di@eiWdung und blieb dann bis Oktober. Aufgrund des §degs von Herrn herrE
aus der aLimited ... musste ich jedoch in Irlaneib@n. Dies war ein Grund dafiir, dass mein Verfsaltn meiner Lebenspartnerin
damals zu Ende ging, da sie nicht in Irland wohwetite. Die Wohnung in Dublin hatte ich bis Ende989 Mein Wohnsitz, ge-
wohnlicher Aufenthaltsort und der Mittelpunkt meainebensinteressen von Janner 1997 bis Ende 1988akar Irland, Dublin.
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Wie bereits mehrfach ausgefiihrt, hatte ich 1998\isicht, wieder nach Osterreich zuriickzukommen miwh hier niederzulassen.
Dies wurde jedoch aufgrund meiner erforderlichetigk&it bei aLimited ... verzogert. Um meine Ruckkebrzubereiten, bin ich
natirlich ab November 1998 mehrere Tage in Ostdrgéwesen. Dies aus mehreren Griinden, und zwar:

a) Erwerb einer Liebenschaft, wo ich ja dann inT J&889 ein Haus errichtete

b) Besuch bei meiner Mutter, die zu diesem Zeitpschiver krank war und

c¢) Vorbereitung zur Griindung einer Privatstiftudig dann auch im Janner 1999 errichtete.
Auch Weihnachten 1998 verbrachte ich bei einem Bebecmeinen Eltern in NOort.

Dies waren aber ausschlieR3lich Verwandtenbesuchéndtte im Jahr 1998 in Osterreich weder eine Wogmoch einen gewshnli-
chen Aufenthaltsort noch den Mittelpunkt der Lelietesessen in Osterreich.

In Janner 1998 fuhr ich wieder nach Dublin zurives,ich nach wie vor meine Wohnung hatte. Im Jari8@9 reiste ich von Dublin
aus mehrere Male nach Mallorca, wo eine neue €itlal aLimited ...aufzubauen war.

Der schlechte Gesundheitszustand meiner Muttemiasste mich, die letzte Jannerwoche 1999 undrdte &eberwoche 1999 in
NOort zu verbringen. Meine Mutter verstarb am Griar 1999.

Bis Mitte Februar hatte ich meine Wohnung in Dubdiogal® bis Mitte Februar 1999 Dublin mein gewoélna@icAufenthaltsort war.

Ab Mitte Feber 1999 verlegte ich meinen Wohnsita @ublin nach Portugal, wo ich ein Haus zusammemmmeiner geschiedenen
Gattin besitze. Da ich mich unter anderem UbeKaikaudierung des Hauses kiimmern musste - meinelddoereits von mir ge-
schiedene Gattin war aus gesundheitlichen Grunad mehr in der Lage, dies durchzufuihren -, vedagh daher den Mittelpunkt
meines Lebensinteresses nach Portugal. Von Porawgateiste ich natiirlich gelegentlich nach Osiefiyeum mich (iber den Fort-
gang der Errichtung meines Eigenheimes in H zu kdmmEs handelt sich hiebei um ein Fertigteilhaas, im wesentlichen im Juli
1999 fertiggestellt wurde. Bei dieser Gelegenhesiubhte ich auch immer wieder meinen 86-Jahre aftgar in NOort. Natiirlich
traf ich auch gelegentlich meine jetzige GattinJale den Aufenthalt bei meiner geschiedenen Gattifortugal nur ungern sah.
Sie drangte mich daher zu einer raschen HeiratEb&wurde dann im Juni 1999 geschlossen.

Ab August 1999 war mein jetziges Domizil in H hakyys bewohnbar. Ab Mitte 1999 habe ich daher in emineuen Haus in H
gewohnt und damit den gewdhnlichen Aufenthalt vortiyal nach Osterreich verlegt. Der Mittelpunkt Hebensinteressen war ab
Mitte 1999 in Osterreich. Eine Anmeldung beim Melde H erfolgte dann am 2. Mai 2002.

Zusammenfassend mdchte ich daher meinen Wohnsitzgezvohnlichen Aufenthalt wie folgt definieren:
Anfang Janner 1996 bis Ende 1996 D, Deutschland,

Janner 1997 bis Mitte Feber 1999 Dublin, Irland,

Mitte Feber 1999 bis Mitte Juli 1999 Portugal,

Ab Mitte Juli 1999 h (Osterreich)

Dagegen brachte das Finanzamt im Beiblatt zum Vebagcht an den UFS u.a. Widerspriiche in den Angales Bw vor. In der
Vorhaltsbeantwortung vom 16. September 2005 habé3deangegeben, dass er 1996 seinen Mittelpunktdbensinteressen in
Deutschland, D, gehabt héatte. In einem Schreibeasefleutschen Steuerberaters vom 23 Septemberal@8én Bw sei dieser
davon ausgegangen, dass der Bw u.a. auf Grund dgsvtznnsitzes in Osterreich weiterhin seinen Mpitelkt der Lebensinteres-
sen in Osterreich gehab habe. In diese Richtungeweibabe der Bw in der Niederschrift vom 13. Noven2f®1 angegeben, dass
er ca. 2 Monate in D tatig gewesen sei, bis dienigcfunktioniert habe, und wére nur sporadisch esemd gewesen, und habe in
Deutschland selbst keinen Wohnsitz begriindet. WiamrBw in seiner Berufung beziglich seines Dienstlanisses angebe, dass
er sich nur wenige Tage in LandSalzburg aufgehddtde, dann widerspreche er damit seinen eigengab&m vom 23. Juni 2003.
Auch stiinden Spesenabrechungen dieser Darstelltgggen. Weiters scheine der Bw auf innerbetribblicMemos aus dem
Jahr 1997 auf dem Munchner Verteiler auf. Die Lascheines Kontos als Devisenausléander im Novem®@8 Lind die Aussage
des Bw in der Niederschrift vom 21. Mai 2001 steh®@/iderspruch mit der behaupteten Rickkehr nactuBalr Anfang 1999.

Laut Schreiben vom 7. Juli 2003 wéare der Bw fiirrtiee Betriebsstatte in LandSalzburg von Minchenéigsgewesen sei. In der
Vorhaltsbeantwortung vom 16. September 2005 seicjgdvon Miinchen nicht mehr die Rede, sondern argfehlére der Bw bis
Ende 1998 in Dublin gewesen.

Beziiglich des Zuflusses von 360.410 DM von C anBleram 19. Oktober 1998 habe der Bw nur behauptes, eéasich um eine

Darlehensriickzahlung gehandelt habe. Entsprech@edeise seien nicht vorgelegt worden; eine andegeeBlaubhaftmachung

sei nicht erfolgt. Da C 5% der Anteile an der alLaditreuhandig fir den Bw gehalten habe, sei davenugehen, dass die Uber-
weisung am 19. Oktober 1998 die - zumindest teflerei Weiterleitung der diesen Anteil betreffendamsgchittung gewesen sei
und daher beim Bw ebenfalls Einkiinfte aus Kapitahdgyen darstellten.

Das Finanzamt beantrage daher die Abweisung derfilBeywnd die Abanderung des angefochtenen Beschdatésgehend, die
Einklinfte aus Kapitalvermdégen mit 791.146,58 € ¢hbrige 606.871,87 € + 184.274,71 €, d.h. die ueuyereten 360.410 DM)
anzusetzen.
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Mit am 2. Dezember 2005 beim Finanzamt eingelangtehvon diesem dem UFS nachgesandten SchreibesAKEBI 8ff) wur-
de betreffend Einkommensteuerbescheid 1998 digatertg des Bw durch rechtsanwalt bekanntgegeberbenef sich dieser auf
die ihm erteilte Vollmacht gemaR § 8 RAO. Weitergdeubekanntgegeben, dass das Vollmachtsverhéliniwpges, nach vor vor
aufrecht sei.

In Ergénzung zur Berufung wurde zunachst die manigebjektivitat des bisherigen Verfahrens kritisiend auch die Nichter-
mittlung der Beziehung des Bw zu seiner portugiesisdiederlassung.

Der Bw stelle daher "folgende Beweisantrage auf (Zeihergdnzende) Einvernahmen betreffend meinerhstittelpunkt:
J meine Einvernahme;

Folgende Zeugen:

« herrS

« frauV, p.A. Immobilien v, Adrimmobilienkanzlei

* HerrW1, AdresselnFlorida, USA

* T, AdresseBritischeKolonie

* HerrW2, AdresselnDerSchweiz

* HerrW3, SchweizerAdresse

« HerrE, bayrischerOrt

« FrauK, kanadischeAdresse

* Herrw4, aLtdDublin, Irland

* HerrWs5, aLtdDublin , Irland

* HerrWe, irischeAdresse

« W7, Adresselnlrland, Irland

* W8, AdresseDublin2, Irland

* HerrwW8, Adresselrland9, Irland

* HerrW9, Adresselrland8 Irland

* Frauw10 (Ex Lebensgefahrtin, auch 1998!) AdrasS&reinigtenKénigreich

« EhegattinDesBw, AnschriftDesBw

« TochterDerEhegattinDesBw, AnschriftDesBw

* HerrW11, p.A. dsterreichischeVersicherungskanzlei

Von zwei weiteren Zeugen sind derzeit lediglich NEmen und keine genauen Adressen bekannt. Diesiemveo bald wie moglich
nachgereicht. Es handelt sich um die Herren:

* Herrw12 (Schweiz) und Herrw13 (Griechenland)

Samtliche Zeugen bestétigen, daf? die von ihnengealbmmenen Lebensumstédnde meiner Person im Zeitr@9&keinesfalls den
Schluf zulassen, daR ich auch nur irgendwann ¢ieleansmittelpunkt iS des EStG in Osterreich gehéatie.”

Mit Schreiben vom 9. Mai 2008 (UFS-Akt Bl 103ff) higler Referent des UFS dem Finanzamt als Amtspasteibehaltlich der

Entscheidung des gesamten Berufungssenates - \&&,eda(bis dahin) nicht bestritten habe, dass demB Halfteeigentimer
Wohnraum in Portugal innegehabt habe. Auch dieHabang der Wohnung in Irland aufgrund der Mietéger vom 1. Dezember
1996 und vom 1. Dezember 1997 sei vom Finanzamt iestritten, sondern in Tz 1 des AuRenprifungshies in Frage gestellt
worden, wie haufig diese Mdglichkeit auch ausgeptthdorden wére. Weiters sei von den in Tz 1 deBeapriifungsberichtes vom
27. Juni 2005 angefiihrten Indizien direkt auf dibeschrankte Einkommensteuerpflicht in Osterreesthlossen worden.

Nach innerstaatlichem Recht erscheine es aber ndigyekiar die Erfillung von zumindest einem der begtande fur die unbe-
schrankte Einkommensteuerpflicht gemanr 8 1 AbstBHS88 iVm § 26 Abs 1f BAO zu bejahen, um in einegiteren Schritt auf
die unbeschrankte Einkommensteuerpflicht schlieffekdnnen:

*  Wohnsitz (... hat jemand dort, wo er eine Wohnumgehat unter Umsténden, die darauf schliel3en lads€ner die Woh-
nung beibehalten und benutzen wird.)

*  (echter) gewdhnlicher Aufenthalt (... hat jemandtdeo er sich unter Umstanden aufhalt, die erkanlassen, daf er an
diesem Ort oder in diesem Land nicht nur voriibezgdhverweilt.)

* (fiktiver) gewdhnlicher Aufenthalt gemaR § 26 Ab$atz 2f BAO: Wenn Abgabenvorschriften die unbestktgi Abga-
bepflicht an den gewdhnlichen Aufenthalt knupfeit; tiese jedoch stets dann ein, wenn der Aufdhthminland langer
als sechs Monate dauert. In diesem Fall erstréctidie Abgabepflicht auch auf die ersten sechsaflen
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Tz 1 der Niederschrift tiber die Schlussbesprechlidg er 1998 sowohl seinen gewdhnlichen Aufenthataaich seinen Mittel-
punkt der Lebensinteressen in Osterreich hattielte darauf hin, dass das Finanzamt den (echesm)hmlichen Aufenthalt, der
haufig mit dem Mittelpunkt der Lebensinteressereigehe, und nicht einen Wohnsitz des Bw in Ostrrgeltend mache.

Weiters habe das Finanzamt aus diesen IndiziedeuMittelpunkt der Lebensinteressen in Osterreiuth weiter auf das dsterrei-
chische Besteuerungsrecht (nach DBA) an den Dividegdschlossen.

Da nunmehr die Ansassigkeit des Bw in Irland odédsterreich oder in Portugal thematisiert werdergwinach Ansicht des Refe-
renten gegebenenfalls sowohl das DBA Osterreicindrizls auch das DBA Osterreich-Portugal anzuwenden bei Zutreffen der
unbeschrankten Steuerpflicht in Osterreich - wiitdedie Zuweisung des Besteuerungsrechtes an Qstenrach beiden DBA im
Endergebnis eine Versteuerung der Gewinnaussclyituaus der irischen Gesellschaft in Osterreickeined.

GemalR Art 8 Abs 1 lit a des DBA Irland idF BGBI 198BKonnten Dividenden, die eine in Irland ansas&gsellschaft an eine in
Osterreich ansassige Person zahle, in Osterregthurst werden.

Die berufungsgegenstandlichen Ausschiittungen aes ischen Gesellschaft seien aus Sicht des DB&ré&sch - Portugal keine
Dividenden iSd Art 10, sondern Drittstaatseinkinéef die Art 21 DBA Portugal anwendbar wére, wetdaetet:Die in den vor-
stehenden Artikeln nicht ausdriicklich erwahnten &ifte einer in einem Vertragstaat ansassigen Pediofen nur in diesem Staat
besteuert werden.

Sowohl gegeniiber Irland als auch gegeniiber Portsged daher die Ansassigkeit in Osterreich notagnitl nach zwischenstaatli-
chem Recht die Besteuerung Osterreich zukame.

Als "standige Wohnstatte" wirde die Wohnung inrldainem gewohnlichen Aufenthalt ohne BAO-Wohnstérfdige Wohnstatte)
in Osterreich gemaf Art 2A Abs 2 lit a erster B2BA Irland vorgehen, ohne dass der Mittelpunkt debénsinteressen noch von
Belang ware.

Dem stehe jedoch der Wortlaut des Art 2A Abs 1 DBAn iVm der Konzeption des irischen Steuerrectueser Verweis auf den
irischenTaxes Consolidation Act 199%as eine vom Wohnsitz oder standigen Aufenthajekditete unbeschrankte Einkommens-
teuerpflicht gar nicht kenne, entgegen - sodassame im Sinne des DBA Irland als in Irland ansagglgen kdnne. Gegen diese
Interpretation des Art 2A Abs 1 DBA Irland durftedech der OECD-Kommentar zu Art 4 Abs 1 des Mustesairkens sprechen:
"So ist eine einengende Auslegung der Vorschrifotgn, weil sie sonst sémtliche in Landern mit Besteng nach dem Territoria-
litatsprinzip ansassigen Personen aus dem Anwendlengish des Abkommens ausschlieRen wirde; diebéstnait ihr klarerwei-
se nicht beabsichtigt.")

Auch die Auskunft der irischen Steuerverwaltunggdder Bw in Irland nicht steuerpflichtig gewesen wérde (zutreffendenfalls)
eine Ansassigkeit des Bw in Irland geméaf DBA Irlangschlief3en. Diese Bestatigung des iriscDiice of the Revenue Commissi-
onervom 3. Marz 2005, widerspreche jedoch hinsichtligls Nichtbeziehens von Einkiinften von der irisc@esellschaft, deren
Ausschittungen an den Bw dem Grunde nach unststtign, dem Ergebnis des bisherigen Verfahrens.Beatigung vom
3. Mérz 2005 sei daher insofern plausibel, alsAdisschittungen der aLimited an den Bw dem AusstdeBestatigung unbekannt
gewesen seien. Wenn sie dem Aussteller bekanntsgemwearen, ware eventuell eine Steuerpflicht bigstébrden, aber keine, die
nach irischer Rechtslage auf Wohnsitz oder standigefenthalt beruht hatte.

Zum Begriff der stdndigen Wohnstétte werde im OECDvigeentar zu Art 4 Abs 2 des Musterabkommdresmerkt, daf? jede Form
einer Wohnstétte in Betracht kommt (Hauser oder MWiagen, die der natirlichen Person gehdren oderikiogemietet sind, oder
gemietete moéblierte Zimmer). Entscheidend ist, @aBich um eine stédndige Wohnstatte handelt; dfesdert Vorkehrungen der
nattrlichen Person dafiir, daB ihr die Wohnstéattiejzeit standig zur Verfligung steht und nicht relegentlich fiir Aufenthalte, die
ihrem Anla3 nach notwendigerweise nur von kurzer Dae& konnen (Vergnlgungs-, Geschéafts- oder Sttelge, Lehrgange
u.a.)"

Der Vergleich mitRitz, BAO®, § 26 Tz 5f deute darauf hin, dass der Begriff esigndigen Wohnstétte nach DBA dem Begriff des
Wohnsitzes nach BAO entspreche.

Aus einer EG-Zusammenstellung der SteuerrechtéVitgtiedstaaten gehe hervor, dass Portugal eineByshit der Besteuerung
des Welteinkommens fiir Ansassige habe. Dem stehmdiem am 29. Dezember 1970 abgeschlossenen DBAgRbunter Art 2
Abs 3 lit b angefuhrte Liste von schedulen-artigentugiesischen Steuern nicht entgegen, weil gefréR Abs 4 das DBA auch
fur alle Steuern gleicher oder ahnlicher Art, dimkig neben den zur Zeit bestehenden Steuernasdderen Stelle erhoben werden,
gelte.

Dies wirde auf eine unbeschréankte SteuerpflichtBlesaufgrund des (laut Vorbringen) ihm zur Halftehgrenden und von ihm
benutzten Einfamilienhauses in Portugal hindeutgh §uch Philipp/Loukota/Jirousekinternationales Steuerrecht, Z4 Tz 7 zum
Wort "steuerpflichtig" in Art 4 Abs 1 OECD-Musteradmkmen, wonach es nicht auf eine tatsachliche Bastegeankomme).

Gegenuber Portugal erscheine ein direkter Schlogs Mittelpunkt der Lebensinteressen und dem gevicinerh Aufenthalt in
Osterreich auf die Ansassigkeit in Osterreich jéalésials nicht moglich.

Vielmehr wéare ohne standige Wohnstéatte (BAO-WohhsitzOsterreich im relevanten Zeitraum (insb Septen998) aufgrund
der Formulierung des Art 4 Abs 2 lit a Satz 1 DBArtRBgal allein die portugiesische Wohnstétte entisidrel mit der Folge der
Anséssigkeit in Portugal (und der Mittelpunkt debkensinteressen wéare belanglos).
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Das Finanzamt antwortete darauf (UFS-Akt Bl 1098ssles sich den rechtlichen Ausflihrungen im Zusarharey mit der Zuwei-
sung des Besteuerungsrechtes an Osterreich untesnfiwng der DBA mit Irland bzw Portugal grundsatzbetschlie3e.

Ergénzend werde noch darauf hingewiesen, dassilzert Beilage zum Vorhalt (EG-Zusammenstellung Iffetnd Portugal) u.a. nur
dann jemand von Portugal als "resident" gesehedeyevenn er am letzten Tag des Kalenderjahres satehen Umstanden einen
Wohnsitz in Portugal habe, die darauf schlieReelie dass dieser beibehalten und als dauerhaftendtbenutzt werde.

Generell setze die allféllige Anwendbarkeit des D Portugal voraus, dass der Bw im strittigen Zeitm in Portugal Uber einen
Wohnsitz verfugt habe oder gewdhnlichen Aufentpgatiabt habe.

Im bisherigen Verfahren habe der Bw bis dato nurabetet, dass er sich zeitweise in Portugal aufteghhabe. Die diesbezugli-
chen zeitlichen Angaben des Bw seien einerseits\sfe bzw widersprachen sich. Es sei vom Bw allgslivisher nicht konkret
vorgebracht worden, dass er in der zweiten Halte Jhhres 1998 in Portugal Uiber einen Wohnsitéigehfabe.

Auch Uber Vorhalt des Finanzamtes vom 31. Auguf562th dem der Bw. aufgefordert worden sei, seinéhigdze detailiert mit
einer zeitlichen Zuordnung bekanntzugeben, habédekeine Adresse bzw keine genauen Daten Uber sgigeblichen Aufent-
halte in Portugal angegeben.

Ebenso habe der Bw im bisherigen Verfahren keinechiNais dariiber erbracht, dass er (Halfte)Eigentieimas Hauses sei (bzw
im strittigen Zeitraum gewesen sei). Selbst wenn s&nen Angaben Glauben schenken wollte, wéaretdanh nicht nachgewie-
sen, dass der Bw in Portugal Uber einen Wohnsiftigehabe.

Denn der Kommentar zum OECD-Muserabkommen fiihre Bagriff der stdndigen Wohnstatte folgendes aus:

12. Fur die Anwendung des Abkommens gilt nach Balobst) (bei einem Konflikt zwischen dem Recht defebeStaaten), dass
sich der Wohnsitz (residence) einer natirlichensBeran dem Ort befindet, an dem sie eine Wohngtattees muss sich um eine
stéandige Wohnstatte handeln, d.die nattrliche Person muss sie zur dauernden Nutgubestimmt und beibehalten habeimm
Gegensatz zu einem Aufenthalt an einem bestimmtain@r Umsténden, die eindeutig erkennen lasdass der Aufenthalt von
kurzer Dauer sein soll.

13. Zum Begriff der standigen Wohnstatte sei betndass jede Form einer Wohnstéatte in Betracht kb(hféuser oder Wohnun-
gen, die der natlrlichen Person gehéren oder vomgé@mietet sind, oder gemietete moblierte Zimntemjscheidend ist, dass es sich
um eine standige Wohnstatte handdiés erfordert Vorkehrungen der natirlichen Persomfiir, dass ihr die Wohnstatte jederzeit
standig zur Verfligung steht und nicht nur gelegermtt fiir Aufenthalte, die ihrem Anlass nach notwendigerweise nur von kurze
Dauer sein kdnnen (Vergniigungs-, Geschafts- odelietreise, Lehrgange u. &.).

Dass das angeblich in seinem Hélfteeigentum stehetadis in Portugal dem Bw jederzeit fiir seinen Weldiarf zur Verfligung

gestanden sei (und nicht etwa vermietet gewesgnsstibisher weder behauptet noch nachgewiesedernoAus dem Umstand,
dass die Kollaudierung erst Ende 1998 bzw. in deter Halfte des Jahres 1999 erfolgt sei (die @zsplichen Angaben des Bw
widersprachen sich), lasse sich der Schluss abjeltess dieses Haus vorher noch nicht benutzbarsgansei.

Im Ubrigen lasse auch die Tatsache, dass der BwdeorMiteigentiimerin zu diesem Zeitpunkt bereitsopgeden gewesen sei,
darauf schlieRen, dass ihm dieses Haus nicht uesthgankt zur Verfligung gestanden sei. Uberhaup tar Bw keine Aussagen
dartber getatigt, wie die - behaupteten - Eigentenigiltnisse bei der Scheidung von seiner erstétinG@geregelt worden seien.

Weiters sei vom Bw nie dargetan worden, dass eHdas zu Zwecken des eigenen Nutzens bestimmt eibélmlten habe.

Zusammenfassend miisse daher gesagt werden, das8nscht des Finanzamtes der Bw in Portugal lleémdn Wohnsitz - zu-
mindest nicht im Jahre 1998 - verfiigt habe, unditddas DBA mit Portugal nicht zur Anwendung komni&mne.

AbschlieBend werde im Hinblick auf die stédndige Regtechung des VwGH (vgl. z.B. VWGH vom 26.7.2008/14/0145) noch
auf folgendes verwiesen:

Es trage zwar die Abgabenbehérde die Feststellasigilr alle Tatsachen, die vorliegen missten, imeneAbgabenspruch geltend
machen zu kénnen, doch befreie dies die Partet maf der Verpflichtung, ihrerseits zur Klarung deal3gebenden Sachverhaltes
beizutragen und die fiir den Bestand und Umfang ébgabenpflicht bedeutsamen Umsténde vollstandéywahrheitsgemaf iSd
§ 119 Abs 1 BAO offenzulegen (Hinweis E 19.5.199P18/0089 bis 0091). Wenn Sachverhaltselemente usiahd ihre Wurzeln
hatten, sei die Mitwirkungspflicht und Offenlegupficht der Partei in dem MaRe hoher, als die Bflider Abgabenbehérde zur
amtswegigen Erforschung des Sachverhaltes wegeReatdens der ihr sonst zu Gebote stehenden Erngghadglichkeiten gerin-
ger werde. Trete in solchen Féllen die Mitwirkuritispt des Abgabepflichtigen in den Vordergrund, leme es vornehmlich an
ihm, Beweise fir die Aufhellung auslandsbezogeneh®arhaltselemente beizuschaffen (Hinweis E 2292190/13/0200). Die
Partei habe diesfalls durch konkrete und vollstgadiufklarung der Tatsachen den Anschein zu widerieder sich fur die belang-
te Behorde auf Grund der ihr zur Kenntnis gelandfemstande geboten habe (Hinweis E 16.11.1993, 9BIB8). Verletze die
Partei diese ihre "erh6hte" Mitwirkungspflicht inbgabenverfahren, so habe die belangte Behoérde dBgeienden Sachverhalt
im Rahmen ihrer freien Beweiswiirdigung festzustelldinweis E 19.5.1992, 91/14/0089 bis 0091).

Die Grenze der amtlichen Ermittlungspflicht oriené sich It. VWGH (vgl. Erk. v. 21.10.1993, 92/1602) an der Zumutbarkeit, die
bei Auslandsbeziehungen (und bei Inanspruchnahmabaiechtlicher Beglinstigungen) eine mehr oder wersigirke Einschran-
kung erfahre (Hinweis: E 17.11.1980, 1885/78). Biesrmel bringe der allgemeine Grundsatz zum Awddrdall die Pflicht zur
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amtswegigen Ermittlung des entscheidungswesentii@azhverhaltes dort ihre Grenze finde, wo nachLedge des Falles nur die
Partei Angaben zum Sachverhalt machen kénne (H&ie25.7.1990, 89/17/0054, 0055).

Der Bw gab hierzu durch seinen Rechtsanwalt mit &bkn vom 11. September 2008 folgende Stellungnamihd@eilagen ab
(UFS-Akt Bl 115ff):

Der Bw habe sehr wohl in seiner Eingabe vom 16teBeiper 2005 durch seinen steuerlichen Vertretaesalohnsitze in Irland und
Portugal detaiiliert angegeben.

Aus Sicht des Bw sei nicht nur der Zeitraum 1998 Bedeutung, sondern auch, wo er sich von Anfang H99B8efunden habe. In
diesem Zeitraum (1998/1999) habe er - bis auf kémmaliar oder geschéftlich bedingte kurze Besuch®sterreich oder Deutsch-
land - in Irland (Dublin) und Portugal seine Wolirsigehabt. Dies habe er bereits mehrfach dargefebeine Reihe von Zeugen
beantragt, deren Einvernahme - allenfalls im Redffdsleg - er aufrecht erhalte. Die objektiven BeweizB die Mietvertrage, seien
ja unbestritten.

Der Bw sei zwischen den Wohnsitzen in Irland undual gependelt, insbesondere aus familiaren Griindd um die Kollaudie-
rung seines Hauses in Portugal voranzutreiben (sti@eptember 1998). Im Dezember 1998 habe eflilgdidie Weihnachtsfeier-
tage in Osterreich verbracht, besuchsweise beksefitern, aber noch im Dezember 1998 sei er iruBal gewesen, weil es
Schwierigkeiten mit der Kollaudierung des Neubagegeben habe. Seine Ex-Frau habe wegen einerhigitenden bosartigen
Erkrankung viele Dinge nicht mehr wahrnehmen kénnen

Tatséchlich habe der Bw in Irland seine Wohnung betad im ehemaligen leerstehenden kleinen Haloitugal bis zum Bezug
des Neubaus seine Wohnung gehabt, so auch im Dezdr988.

Den Wohnsitz in Dublin habe der Bw erst im Februg@9aufgegeben. Danach habe nur mehr sein Wohinstartugal bestanden.

Der Wohnsitz in portug.Ort (Portugal) sei 1989 geglet worden. Der Bw habe dort im selben Jahr diesee Haus errichtet, das
wahrend der Bauzeit bewohnt worden sei. Gleichzegigein neues Haus errichtet worden, das Mitte I8@iggestellt worden sei.
Nach der Scheidung im September 1992 seien die @ioheiten derart geteilt worden, dass im NeubalEdiSchwiegermutter des
Bw und seine Ex-Frau gewohnt hatten; im Althaus ddseBw gewohnt, sooft er in Portugal gewesen sei.

Fur den Wohnsitz des Bw in Portugal (portug.Orttptausname) sprachen mehrere Fakten, die anhagehfidr Unterlagen be-
wiesen bzw untermauert wirden:

- Kopie der Bestatigung der offiziellen Meldung d&s in Portugal vom 18. Oktober 1989, wobei sogane&teuernummer ver-
merkt sei;

- Kopie eines Grundbuchauszuges, worin er bemsit3ahr 1989 Liegenschafts(mit)eigentiimer mit sefiterfrau gewesen sei (GU-
tergemeinschaft);
- Kopie des Deckblattes fur die Bau-Einreichung vibnDezember 1990;

- Kopie der Baueinreichung vom 2. September 1998gd&igsstempel 8. September 1998);

- Kopie des Schreibens des portugiesischen Rechadtmswport.Namel vom 17. Juni 2002, der dem Bwakigst dass er trotz
Scheidung Miteigentiimer der portugiesischen Liegea sei;

- Kopie des Antrages auf Bewilligung fiir die Bohrugiges Brunnens auf dem Grundstiick des Bw durch hemnrName2 aus dem
Jahr 1989.

Mit diesem Herrn port.Name2, Bauleiter, habe der Bagen der verschiedenen BaumaRnahmen im Jahr 199@M%ach Uber das
Jahr verteilt Besprechungen wegen der abgelehnteriBtiplane und deren Verbesserung gesprochererkéane bezeugen, dass
der Bw in den Jahren 1998 und 1999 sehr oft undhdreteend in Portugal gewohnt habe. Er habe den Bwgh in dessen Woh-
nung zur Besprechung aufgesucht. (Beweis: portNapwLAdresse, portPLZoé& portug.Ort).

Aufgrund der haufigen Anwesenheiten des Bw sei rmctiberpriifen, ob er nicht sogar mehr als 183 ThgeJahres 1998 und
jedenfalls 1999 in Portugal wohnhaft gewesen sei.ZWveite Tatbestand neben dem Umstand, dass deuBwB1. Dezember 1998
in Portugal wohnhaft gewesen sei.

Mittelpunkt des Lebensinteresses des Bw in wirtgtibhér und familiarer Hinsicht im Sinne eines Walires in den Jahren 1998
und 1999 seien ausschlieBlich Irland und Portugategen. Aus dem Besuch der Eltern zu Weihnachtendam Aufenthalt in
Osterreich beim Sterben der Mutter und aus dem kKmds PKW konne keine Steuerpflicht resultiereéufé im gesamten EU-
Raum seien seit dem EU-Beitritt normal.

Das Finanzamt gab dazu die GegenaufRerung ab (UEB}tARB4), dass sich auch daraus wiederum keinesesggbe, dass der Bw
(Ende) 1998 Uber einen Wohnsitz in Portugal verfigjte. Ob der Bw allenfalls 1989 Eigentiimer einiegénschatft in Portugal
bzw ob er damals dort offiziell gemeldet gewesensse nicht relevant.

Zu den vom Bw vorgelegten Unterlagen kénne mandgléubigter) Ubersetzung nicht Stellung genommerden.

Da der Bw somit seiner Beweislast nicht nachgekomsegnsei daher im Rahmen der freien Beweiswurdigavpml auszugehen,
dass er im Jahr 1998 keinen Wohnsitz in Portughhlgehabe und daher das DBA mit Portugal nicht zoweéndung gelangen
kénne.

E:\n\NA\publikationen\PSG Band 2\Website\UFS-RV-208-05.doc



10

In der am 25. Méarz 2009 abgehaltenen miindlichenfBegsverhandlung wurde ausgefiihrt:

Der Vertreter des Finanzamtes gehe davon ausdeéa®®w spitestens seit August 1998 in Osterreigieasegewdhnlichen Aufent-
halt gehabt habe und damit unbeschrénkt steudrfligewesen sei.

Der Bw sei hingegen der Meinung, im Jahr 1998 irefdsich Uiberhaupt nicht unbeschrankt steuerpftiopgiwesen zu sein.

Der Vertreter des Finanzamtes halte es auch finiibdbar, dass der Bw einen abgeleiteten WohnsiteinNVohnung seiner dama-
ligen Lebensgefahrtin und spéateren Ehegattin #hipdpt haben kdnnte.

Fir das Jahr 1998 gebe es keinen dem FinanzamirtekaMietvertrag mit dem m-Wohnheim.

Der Bw erlauterte, in den Jahren 1997 und 1998r eioe zwei Direktoren der aLimited in Dublin gewaseu sein. Die irischen
Behorden hatten einen stéandigen Aufenthalt der heidieektoren in Irland verlangt. Im Janner und Ma€98 sei der Bw auch
Geschéftsfuhrer der Minchener Niederlassung gewaservon Irland nach Miinchen gependelt. Der Bw hiatddand eine Woh-
nung bis Februar 1999 gehabt.

Im Frihjahr 1998 sei die Niederlassung von D naghdSalzburg Ubersiedelt. Dabei sei der Bw persomiela zwei Wochen in
Osterreich anwesend gewesen. In LandSalzburg sei@la neuer Geschéftsfiihrer tétig gewesen.

Mit seiner damaligen Gattin sei der Bw von BregerzhrRortugal mit dem gesamten Hausrat Ubersiedelt.
Im Hinblick auf eine mdégliche Veraulierung des HaueePortugal sei am 9. September 1998 die Kolkrudig eingereicht worden.

Nach der Scheidung im Jahr 1992 habe der Bw auf Aleral in Portugal ein kleines Haus bewohnt, wéhreeihe geschiedene
Gattin im Haupthaus gelebt habe.

Der Bw sei im Jahr 1998 etwa 10 Mal von Irland nBolntugal geflogen.

Da die Kollaudierungsplane abgelehnt worden seiender Bw im Dezember 1998 noch einmal nach Pdrigefahren, um die
Griinde hiefiir in Erfahrung zu bringen.

Der Bw sei ab August 1998 mit einem vergleichswgigngen Gehalt von 20.000 6S brutto im Monat alseRnehmer angemeldet
gewesen, um in Osterreich sozialversichert zu $&im.Arbeitsplatz in LandSalzburg habe nicht bedéam in der Niederlassung
seien vier oder funf Mitarbeiter beschéaftigt gewedeer Bw habe in LandSalzburg nach der VerleguergNlederlassung im Frih-
jahr 1998 eigentlich keine Tatigkeiten ausgelibt.

Die Behorden héatten fir die Tatigkeit des Bw bei a@eimited eine ordnungsméafige Adresse gebrauchdd3aHaus in Portugal
entlegen sei und die Post im Milchgeschéaft abgegeterde, wo sie sich jeder nehmen kénne, sei Palrtalg Anschrift nicht in

Frage gekommen. Daher sei die Anschrift des m-Weimés in j angegeben worden, da der Bw die dorthédsgte Frau zwi-

schenzeitlicherFamnameGattin seit Kindheit gekdmaite und auch eingeschriebene Briefsendungen dgestallt werden hatten
kénnen. Die Firmengriindung habe 1996 begonneneSware auch die irische Adresse als Anschrift b@ihgewesen.

Ende 1998 sei der Bw ofter in Osterreich gewesenseime kranke Mutter zu besuchen. Dabei sei er Brah zwischenzeitlicher-
FamnameGattin néhergekommen.

Ende 1998 habe sich der Bw mit seinem steuerlicherrater besprochen, welche steuerlichen Konsegueaene Ubersiedlung
nach Osterreich hatte. Daraus sei die Griinduntifeung im Dezember 1998 resultiert.

Der Kauf des N-PKW sei eigentlich auf ein Ersucken Mutter des Bw zurlickgegangen, die ihm dazu geraabe, ein Auto zu
erwerben, damit er bei den Besuchen bei ihr mohil3®r Bw habe sich dann fur den neuen N-PKW inw®egsund sei aufgrund
der Auskiinfte des Handlers von einer langeren tiefeausgegangen.

Der N-PKW sei dann zum Transport von spezieller E®riistung von Minchen nach Dublin verwendet wordeich fiir Fahrten
zwischen Dublin und deutschen Stadten. Spater dacim fir Fahrten von LandSalzburg nach Dublin.

Der N-PKW sei verwendet worden, weil er schon daegen sei und so Wartezeiten etwa auf eine Spedititfallen seien.

Es sei zutreffend, dass Ende 1998 dem Unternehmpese8 fiir Fahrten j - LandSalzburg verrechnet wosdgen. Tatsachlich sei
der Bw in j gewesen, um seine Mutter zu betreuen si;zwnach Wien ins Krankenhaus zu bringen. Er fzddse eine jer Adresse
angeben missen und habe nicht etwa AKH Wien samdibnnen.

Der rechtsfreundliche Vertreter erlautert zum Bewelsag auf Einvernahme verschiedener Zeugen, dasgidsweise die Makle-
rin bezeugen konne, dass die Gesprache betreflemd\dkauf der Liegenschaft zur Ganze von Frau ZwveiszeitlicherFamname-
Gattin gefuhrt worden seien.

S solle bezeugen, dass der Bw (ber kein standiges&i im m-Wohnheim verfligt habe.

Bei den Ubrigen Zeugen handle es sich etwa um dagenMitarbeiter der aLimited , die das Vorbringers diav - etwa Uber den
Transport der EDV mit dem N-PKW - bestétigen konnte

Frau W10 sei im Jahr 1998 die Lebensgeféahrtin deg®wvesen und kénne etwa bezeugen, dass sich deriBiem N-PKW auch
in Schottland befunden habe. Frau W10 habe mit Benin der selben Wohnung in Dublin gewohnt. Die &esgemeinschaft sei
etwa bis September/Oktober 1998 gegangen. Es hahetberlegungen

gegeben, ein Haus in Irland zu kaufen, allerdirajseidie damalige Lebensgefahrtin nicht wollen.
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Die Lebensgefahrtin habe in England eine Wohnurthai fallweise beim Bw in Irland gewesen. Mieter Wohnung in Irland sei
der Bw gewesen. Die Wohnung in Irland habe der Bwi dafere lang gehabt.

Der zweite Geschéftsfuhrer sei deutscher Staatsb@eywesen. Auch dieser habe sich tberwiegend lifirDaufgehalten.

Ab etwa 1999 bis zur Beendigung der Firma habe eadbivdgen gegeben. In der Aufbauphase habe es Betiait noch Dienst-
wagen gegeben.

Fur die Fahrten habe der Bw einen Spesenersatz Inediom
Mit dem N-PKW sei der Bw die Strecke LandSalzbuiyblin zwei Mal gefahren.
Die Anmeldung des PKW sei mit der Meldeadresse Milit@im erfolgt.

Uber Befragen durch den Vertreter des FinanzamtiesdlgaBw an, dass er seiner Meinung nach im Jah8 i®®%land aufgrund
seines Wohnsitzes steuerpflichtig gewesen sei, @odas irische Steuerrecht nur Einklinfte aus Irlegrdteuere. Ein Gehalt von
einem Arbeitgeber aus Irland ware dort sehr wadlestpflichtig gewesen.

Da die Dividenden an der deutschen Terminborsereschiaftet worden seien, habe diesbeziiglich kefaaeBpflicht in Irland be-
standen. Da sich der Bw im Jahr 1998 weniger alsTEg@ in Portugal aufgehalten habe, dirfte auchlaane Steuerpflicht beste-
hen.

Die Frage der Besteuerung der 8 Mio 6S sei nie bania gewesen, da diese Off-shore-Einkinfte indriaicht besteuert wirden.
Hier gebe es eine Auskunft eines irischen Steuatbes. Die irischen Behdrden seien vom Bw nicht Kdigg worden.

Der Bw habe sich nicht veranlasst gesehen, diesbezéderkundungen in Osterreich und Portugal eiokein Erst wie die Absicht,
nach Osterreich zu kommen, bestanden habe, seEgimadung in Osterreich erfolgt.

Die geschiedene Gattin in Portugal sei 2002 vedvstar

Eigentumer der Hauser in Portugal seien die gedehi Gattin und der Bw gewesen.
Erben nach der geschiedenen Gattin seien ihre Enker gewesen.

Der Bw sei nach wie vor Hélfteeigentiimer.

Die Grundsteuer sei von der Ehegattin bezahlt worde 2002 sei die Grundsteuer gesplittet wordengébe ein Schreiben aus
2002 an das zustandige Finanzamt in Portugal mit Besuchen, die Grundsteuer zu splitten.

Anm: Die folgenden Ausfiihrungen betreffen vier &eibhne Deckblatt, die von der PAST Salzburg péfde an das Finanzamt X
Ubermittelt wurden (ESt-Akt Bl 112ff/1998):

- Verbuchung von "KM-Abrg. 1/99 Hr. BwFamName" unEM-Abrg. 12/98 Hr. BwFamName" und "KM-Abrg. 11/98 Hr
BwFamName" am 10. Februar 1999 auf "Verr.Kto.Dublin"

- drei Spesenabrechnungen November, Dezember, rJenDé, u.a. fir wochentliche Fahrtspesen j LarldBarg j plus ortliche
km, wobei auf der Spesenabrechnung November anehFeihrt nach Munchen und zuriick angefiihrt istaufdler mehrmals hin-
und hergefaxten Spesenabrechnung Januar handsdhegftganzt istSorry, but we need November @8tzte Ziffer ausgebessert
und schwer lesbarpecember &Ziffer ausgebessert und schwer lespaanuary 99.

Der Vertreter des Finanzamtes erklarte, dass filraZene vor November 1998 bei der Hausdurchsuchainte Spesenabrechnun-
gen gefunden worden seien, allerdings aus dem bhnfflichen Vermerk auf einer Spesenabrechnunglgessen werden koénnte,
dass es schon zuvor derartige Abrechnungen gedetien

Aus diesem Vermerk kénne man nach Ansicht des s&elindlichen Vertreters des Bw nicht zwingend &fd#n, dass es schon
vorher Abrechnungen gegeben haben misse. Im Gédensge sich daraus ersehen, dass das VorbringerBa gestutzt werde,
sich (erst) gegen Jahresende 1998 in Osterreigelaiten zu haben.

Es sei kein Problem gewesen, auch grof3e Bildschitindem N-PKW zu transportieren.

In Bayern seien etwa 10 Mitarbeiter beschéaftigt geme

Der Vertreter des Finanzamtes hielt fest, dassautlichen Mails und Telefax der Bw mit Anschrift Milnen angesprochen werde.
Der steuerliche Vertreter des Bw verwies daraufs dasstrittig sei, dass sich der Bw an verschied@méen aufgehalten habe.

Nach Ansicht des Finanzamtes ergebe sich darass di Aussagen des Bw Uber seinen Aufenthaltandrnicht zutreffend gewe-
sen seien.

Der steuerliche Vertreter des Bw legte Wert auf Eéststellung, dass das Finanzamt verschiedenehareratreffe, aber keine
entsprechenden Tatsachen festgestellt habe.

Der steuerliche Vertreter des Bw erhob ausdriicklem Einwand der Verjahrung.

Sollte der Berufungssenat die Auffassung des Fimatemateilen, werde beantragt, den Halftesteueedtzie Dividendenzahlun-
gen anzuwenden.

Der Vertreter des Finanzamtes entgegnete zum Eithwlan Verjahrung, dass nach der fir den Berufungazen anzuwendenden
Rechtslage hinsichtlich der Festsetzung der Einkamsteeier 1998 Bemessungsverjahrung noch nicht e@tgetgewesen sei.
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Der steuerliche Vertreter des Bw hielt dem entgedarss der Einkommensteuerbescheid 1998 im Jahre&@ahgen sei und daher
die kiirzeren Verjahrungsfristen zur Anwendung kamen

Der Vertreter des Finanzamtes verwies darauf, dassits 2003 Verfolgungshandlungen gesetzt wordéens Auf3erdem seien
Verlangerungshandlungen in jedem der Folgejahretgesorden.

Uber die Berufung wurde erwogen:

Gemal § 289 Abs 1 BAO kann die Abgabenbehdrde zwlegtanz, wenn die Berufung weder zuriickzuweisezhrads zuriickge-
nommen oder als gegenstandslos zu erklaren ise dierch Aufhebung des angefochtenen BescheidesZinigckverweisung der
Sache an die Abgabenbehérde erster Instanz entedigmn Ermittlungen unterlassen wurden, bei dénerchfiihrung ein anders-
lautender Bescheid héatte erlassen werden oder eseh&derteilung hatte unterbleiben kénnen.

Festgestellt wird, dass Ermittlungen unterlasserdem zum gewdhnlichen Aufenthalt des Bw in den Men&eptember und Okto-
ber 1998, zur standigen Wohnstatte des Bw in Irlamadl zur standigen Wohnstatte des Bw in Portugaliésem Zusammenhang ist
auch auf die Beweisantrage des Bw. zu verweisen.

Zum gewohnlichen Aufenthalt sind insbesondere dienmehrige Ehegattin des Bw, EhegattinDesBw, sowiealiiedamalige Le-
bensgefahrtin des Bw genannte FrauW10 einzuvernehierEhegattin des Bw unterliegt keinem Verbot Bewvernahme gemaf
§ 170 BAO, sondern hat diese ein Zeugnisverweiganaeht gemal § 171 BAO, dessen Inanspruchnahmeitirvon vornherein

zugesonnen werden kann. Die Einvernahme der lgdneendem Vorbringen vom Dezember 2005 im Veresnidtonigreich von

GroRRbritannien und Nordirland wohnhaften FrauwW1f6rkan Wege internationaler Amtshilfe vorgenommendea, ebenso Ein-
vernahmen in Irland zum Transport von EDV-Ausriigtarit dem in Osterreich angemeldeten Pkw nachdrlan

Auch die Ermittlungen zu standigen WohnstattenB\@sin Portugal und Irland sind im Wege internati@mahmtshilfe vorzuneh-
men.

Eine Argumentation, die sich nur auf die als unimimend erachtete Mitwirkung des Steuerpflichtigéer, bei der Aufklarung von
Auslandssachverhalten eine erhéhte Mitwirkungspflicabe, stiitzt, ist hier wegen internationaler ghitfemdéglichkeiten nicht
moglich:

* Vgl Ritz,BAO® § 115 Tz 10 Abs 3 und im Speziellen Art 25 DB/aivtl und Art 26 DBA Portugal.

* Vgl alle Mitgliedstaaten der EU betreffend: EUGHR2009, Rs C-318/07, insb Randnummern 61, 62 umdv@y betref-
fend Richtlinie 77/799/EWG des Rates vom 19. DezerB&i7 Uber die gegenseitige Amtshilfe zwischenzesténdigen
Behdrden der Mitgliedstaaten u.a. im Bereich detktdre Steuern.

Bei der Ermessensiibung tUber die Anwendung des &B89 BAO ist entscheidend, dass die noch vorzunetiere Ermittlungen
sehr umfangreich sind und der internationale Anfeskhérkehr von den Finanzéamtern - ggfs im Wege BgS- - vorgenommen
wird.

Die Weiterfihrung des Berufungsverfahrens durchldles ohne Aufhebung und Zuriickverweisung wéare daheweckmagig.

Zur Verjahrung:

Der angefochtene Einkommensteuerbescheid 1998 vimrdali 2005 erlassen. Die Au3enprifung beim Bwritiese Abgabe war
am 23. Juni 2003 begonnen worden.

Gemal § 207 Abs 2 BAO betragt die Verjahrungsfustfestsetzung der Einkommensteuer im Regelfall Jahfe. Die Verjahrung
zur Festsetzung der Einkommensteuer fur das J&& i®@gann gemal § 208 Abs 1 lita iVm § 4 Abs @ Ht2 BAO (erstmals) mit
dem Ablauf des Jahres 1998.

§ 323 Abs 18 Satz 2 BAO lautéEur Nachforderungen bzw. Gutschriften als FolgeeeiAuRenprifung (8 147 Abs. 1) ist die Neu-
fassung des § 209 Abs. 1 jedoch erst ab 1. Jar®@8 anzuwenden, wenn der Beginn der Amtshandlunderorl. Janner 2005
gelegen ist."

Da der Beginn der AuRenpriifung beim Bw vor dem and&a 2005 lag, ist somit noch bis 31. Dezember 2i@%lte Fassung von
§ 209 Abs 1 BAO anzuwenden, welche lautBie Verjahrung wird durch jede zur Geltendmachureg dbgabenanspruches oder
zur Feststellung des Abgabepflichtigen (8§ 77) venAbgabenbehérde unternommene, nach au3en erkenAatshandlung un-
terbrochen. Mit Ablauf des Jahres, in welchem di¢gethrechung eingetreten ist, beginnt die Verjahrsfrigt neu zu laufen.”

Der Beginn der Au3enprifung am 23. Juni 2003 undetbdaher die zunachst am Ende des Jahres 20@8esala Verjahrung und

lie3 die funfjahrige Verjahrungsfrist mit dem Abfales Jahres 2003 neu zu laufen beginnen. Darabsnsits unmittelbar erkenn-

bar, dass der angefochtene Bescheid im Juli 20G&5haib der Verjahrungsfrist die Einkommensteuerdiis Jahr 1998 festgesetzt
hat, ohne dass auf weitere Unterbrechungen deéMerg durch die Amtshandlungen in den Jahren 20@32004 einzugehen

ware.

Ergeht auch an Finanzamt X zu St.Nr. Y

Wien, am 23. April 2009
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